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Look! A Book

Grenzgange gefallig? Oder soll es lieber

iiber die Grenze gehen?

Im Sommer Look-a-Book finden Sie Menschen, die Grenzen
{iberschreiten, sich durchbeiBen, improvisieren und aus we-
nig mehr machen, kurz: Literatur, die dazu einladt, sich neu
zu verorten oder das Bilindel zu schniren...

Kommen Sie bis zum 31. Juli ins CID, geniigend Lesestoff
zum Aufbrechen oder Verweilen warten in unseren Regalen
und auf dem Extratisch mit Sommer- und Reiseliteratur.

Marcher sur la corde raide?

Franchir des frontiéres?

Dans ce Look-a-Book estival vous rencontrez des gens qui
dépassent des limites, s'imposent, improvisent et sont ca-
pables de partir de rien et faire de belles choses. Bref: des
histoires édifiantes qui permettent de se ressourcer.

Passez au CID avant le 31 juillet pour découvrir nos recom-
mandations pour I'été: il y a de la lecture qui invite a lar-
guer les voiles, ou a s'installer au calme pour plonger dans
un autre monde.

Propriété du Cid-femmes
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ROMANE

Unterleuten JuLi zen

(cb) Als Ornithologiebegeisterte sprach mich der
Einband mit dem sich in Pose werfenden Kampf-
[aufer gleich an. Die soziale Enge und Kontrolle
waren mir als ,Kind vom Land" gut bekannt. Ob
mich das durch den (iber 600 Seiten dicken Ro-
man von Juli Zeh getrieben hat?

LUnterleuten”, der Titel ist auch als , unter Leu-
ten” zu lesen, besticht durch den Perspektiven-
wechsel, die ungeschonte BloBlegung personli-
cher Egoismen, den perfekten Spannungsbogen
(der sich bis in den Epilog halt). Irgendwann ahnt

JULI ZEH|

LN TER

man es — auch wenn die Rezen-
sentin noch bis fast zum Schluss
an ein Happy End glauben woll-
te: diese Fassade vom idyllischen
Land- und Gemeinschaftsleben in d
einem ostdeutschen Dorf muss

brockeln, Chaos und Katastrophe

sind unaufhaltsam. Und doch: wie nach einem
schweren Unwetter geht das Leben danach wei-
ter... Ein toller Gesellschaftsthriller!

(Luchterhand 2016, 639 Seiten)

Ab heute heisse ich Margo cora stepHan

Cor (ck) Im Mittelpunkt dieses Romans
stehen zwei starke Frauen, deren Bio-
graphien wesentlich vom Zeitgesche-

- AR hen gepragt sind. Der Schauplatz ist

Stephan

Deutschland und die Zeitspanne reicht
von den 30er Jahren, dem Krieg, tber
die Teilung Deutschlands bis nach dem
Mauerfall. Die Buchhalterin Margare-
te (Margo) und die Fotografin Helene
lernen sich am Arbeitsplatz kennen,
sie verlieben sich in denselben Mann. Im Krieg
verlieren sich die beiden aus den Augen. Mar-
go verliert auf der Flucht ihr Kind, Helene wird
in Buchenwald interniert. Nach dem Krieg hei-
ratet Margo ihren Jugendfreund und baut sich
in Westdeutschland eine neue Existenz auf. Sie
strzt sich in die Arbeit, die den wichtigsten
Stellenwert in ihrem Leben hat, und vergisst den
Krieg. Helene lebt in der DDR und wird von der
Stasi angeworben. Wie Stasi und Schicksal es
wallen, kommt es zu einer erneuten Begegnung
der beiden Frauen, die durch ein Geheimnis mit-
einander verbunden sind, das sie nicht loslésst.

Die beiden Protagonistinnen sind {iberzeugend

und authentisch; die Handlung ist spannend bis
zum Schluss. Sicher hangt letzteres damit zusam-
men, dass die Autorin, unter dem Pseudonym
Anne Chaplet, mehrere preisgekronte Kriminal-
romane verdffentlicht hat. Die Geschichte ist je-
doch durchaus realitdtsnah und veranschaulicht
auf ganz konkrete Weise, wie Krieg und Nach-
kriegszeit das Leben der Menschen beeinflussen.
Die beiden Frauen werden keineswegs als Op-
fer dargestellt, sie meistern den oft harten All-
tag ohne sich zu beklagen; sie tun, was getan
werden muss und lassen sich nicht unterkriegen
weder von den politischen, noch von den persén-
lichen Umsténden.

Das Buch wird aus verschiedenen Perspektiven,
hauptsachlich jedoch aus denen von Margo und
Helene, erzéhlt. Die Sprache ist treffend, an-
spruchsvoll und gut leshar.

Als Leserln wird man von der Handlung in ihren
Bann gezogen, erlebt Liebe und Leid zusammen
mit den Heldinnen und Zeitgeschichte wird ganz
konkret erfahrbar. Am Ende bedauert man, dass
das dicke Buch nicht noch mehr Seiten hat.
(Kiepenheuer & Witsch 2016, 635 Seiten)
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L'amie prodigieuse eLena FERRANTE

(ck) Le titre I'indique: ce roman est d'abord et sur-
tout le récit de I'amitié entre deux jeunes filles et
couvre la période de leur enfance et adolescence.
C'est également I'histoire d'un quartier populaire
de Naples a la fin des années cinquante.

C'est 1a que vivent Lena et Lila, issues toutes
deux d'un milieu trés modeste. Elles sont intelli-
gentes et bonnes éléves, mais seul Lena, la nar-
ratrice du roman & la premiére personne, ira au
collége puis au lycée, grace au soutien d'une ins-
titutrice. Lila, I'amie prodigieuse, brillante et ex-
ceptionnelle, d'une beauté qui séduit les gargons
du quartier, va se marier  seize ans avec |'épicier
du quartier qui a un commerce florissant. Malgré
leurs chemins différents, I'amitié entre les deux
filles persiste, bien gue parfois teintée de rivali-
té. En tant que fréres, voisins ou copains, les gar-
cons sont omniprésents pour protéger les filles,
mais celles-ci doivent obéir, subir la domination
et souvent aussi 1a violence des hommes.

Naples est la toile de fond de ce récit, mais les
héroines connaissent uniquement leur quartier,
etignorent méme que leur ville est située au bord
de la mer, que les enfants n'ont jamais vue. Le
quartier est peuplé de gens pauvres; la vie est
dure, méme les enfants le ressentent. Les ba-
garres sont fré-

quentes, surtout .
entre les jeunes
travailleurs et les
rares jeunes qui
réussissent a ga-
gner de |'argent
dans ce quartier
apparemment

Elena Ferrante
Lamie prodigieuse

proche de la camorra ou de collaborateurs des
les nazis-fascistes. «Je ne suis pas nostalgique de
notre enfance: elle était pleine de violence.» dit
Lena. Et la violence était omniprésente: dans la
rue, mais souvent aussi a la maison.

«Ll'amie prodigieuse» raconte de facon capti-
vante les hauts et les bas des deux protagonistes
dont I'existence est étroitement liée & I'histoire
et a I'évolution d’une couche sociale défavorisée
dans un quartier d'une grande ville italienne.

En tant que lectrice on veut savoir a tout prix ce
qu'il adviendra de Lena et Lila. Heureusement le
deuxiéme tome — «Le nouveau nom» — vient de
paraftre et est également disponible au CID.

Quant a l'auteure, elle préserve un peu de son
mystéere: Elena Ferrante est un pseudonyme et
on ne sait pas grand'chose sur I'écrivaine qui se
cache derriére. Aprés son succés en lItalie, elle a
conquis I'Amérique et désormais la France. La
traduction sonne juste et donne envie de décou-
vrir |a suite. (Gallimard 2014, 389 pages)
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Baba Dunjas letzte Liebe aLina Bronsky

 (ke) Blicher sind besonders schén,
wenn sie uns mit Figuren versorgen,
die wir tatsachlich brauchen, auch
wenn wir es vor dem Lesen vielleicht
gar nicht wussten...

Baba Dunja ist so eine Figur. Die
ehemalige Krankenschwester musste
nach der Tschernobyler Reaktorkatast-
- rophe ihr Dorf in der verbotenen Zone
verlassen. Wahrend ihre Kinder ein eigenes Le-
ben im Westen beginnen, kehrt Baba Dunja nach
der Pensionierung zuriick, zieht in ihr altes Haus
und kommt fortan weitgehend als Selbstversor-
gerin aus. Sie bleibt nicht lange allein im Dorf.
Weitere Menschen, die die Strahlung nicht mehr
schrecken kann, folgen inrem Vorbild und bilden
eine eigenwillige Gemeinschaft:

Zwei Personen stehen Baba Dunja am nachsten,
die etwas jlingere Marja, ihre direkte Nachbarin,
die sich mit Essen, Medikamenten und dem nur
manchmal funktionierenden Fernseher tber altes
Liebesleid hinwegtrdstet sowie der sterbenskran-
ke Petrov, der das Essen immer mehr vergisst,
wahrend er das Dorf nach Blichern durchforstet.
RegelmaBig erhalt Baba Dunja Pakete von der

Der Pfau 1saBeL BoGDAN

(ke) Wenn eine Gruppe Banker auf Teambil-
dungskurs im schottischen Hochland ihr Fett weg
kriegt, ist das allemal ein Grund zur Freude. Dazu
gehtrt die passende Kulisse und das richtige Per-
sonal, ein altes, schdnes aber auch et-
was angeschlagenes Herrenhaus mit
allem, was es fir eine Krimikomodie
braucht, Lord & Lady, Haushalterin,
Gartner, Kochin, Gansedreck, treuen L
Hunden und — na ja, das ist das Ex-

3

| ISABEL BOGDAN

in Deutschland lebenden Tochter, ,eigentlich
alles unnétiger Luxus”, aber dann doch oft prak-
tisch... Sie versucht sich deren Leben und das
ihrer Enkeltochter vorzustellen und lasst die eige-
ne — ganz schdn harte — Geschichte Revue pas-
sieren. Als eines Tages ein unsympathischer Kerl
seine kleine gesunde Tochter ins Dorf schleppt,
handelt Baba Dunja.

Die Autorin Alina Bronsky (*1978) kam Anfang
der 90er Jahre nach Deutschland. Seitdem haben
wir alle ihre Bicher fiirs CID angeschafft. lhre
Jugendliteratur und die Romane fiir Erwachsene
zeichnen Menschen, die sich durchbeiBen miis-
sen und es gibt etliche tolle Mutter-Tochter-Ge-
schichten. Baba Dunjas Tschernobyl-Roman hat
viel vom phantastischen Realismus: Die verstrahl-
te, oft verstérend (ppige Tier- und Pflanzenwelt
spielt eine eigene Rolle, und die Toten vergehen
nicht wirklich, sie sind die standige Begleitung
der Dorfbewohner_innen.

Auch das ist eine gute Art, die nun dreiBig Jahre
zurlickliegende Atomkatastrophe nicht in Verges-
senheit geraten zu lassen.

(Kiepenheuer und Witsch 2015, 153 Seiten)

tra — einem durchgedrehten eifersiichtigen Pfau.
Verwicklung folgt auf Verwicklung. , Tun wir so,
als hatten wir es nicht gesehen..."” — der Wer-
bespruch der beriihmten englischen Pfefferminz-
téfelchen — héangt in der Luft und am
Ende war es nicht der Gartner! Ein
bisschen bose, ein bisschen betulich,
auf jeden Fall etwas ,fiir zwischen
die Ritzen” an einem regnerischen
Sommertag. (KiWi 2016, 247 Seiten)

y

ROMAN

| DER PFAU 4

= P

—

MEDIAS /
MEDIEN

Jeder Moment ist Ewigkeit — Als Fotojourna-
Listin in den Krisengebieten der Welt

LYNSEY ADDARIO

(ke) Schon mit dreizehn Jahren bekommt Lynsey
ihren ersten Fotoapparat und ist begeistert. Doch
es wird noch einige Jahre dauern, bis aus der
Amateurin die international anerkannte Foto-
journalistin wird, die flir Associated Press, die
New York Times, den National Geographic und
das Time Magazine arbeitet.

Zundchst studiert die 1973 in den USA geborene
Lynsey internaticnale Politik und Wirtschaft und
reist in viele Lander. Mit politischen Fotos beginnt
sie in Argentinien, wo sie Augenzeugin der De-
monstrationen der ,Madres de la
Plaza de Mayo" wird. Sie will
die Proteste der Mutter, die all-
wochentlich die Aufklarung des
Schicksals ihrer verschleppten
Kinder einfordern, dokumentie-
ren und beschéftigt sich deshalb
verstarkt mit Fotografie.

Dieses und viele weitere Erleb-
nisse schildert die Journalistin,
die schon vielfach ausgezeichnet
wurde und 2009 mit ihrem Team
der New York Times den begehrten Pulitzer Preis
fiir internationale Berichterstattung erhielt. Sie
fotografierte in Kuba, Indien und dem vom Erd-
beben erschiitterten Haiti. Sie fuhr nach Afgha-
nistan, Irak, Libyen, Somalia, Darfur, dem Kongo
und Syrien und berichtete dort von den Kriegs-
folgen, der Lage der Zivilistinnen und von sozi-
alen Themen. Ihr Bericht erzdhlt von Tagen, an
denen ihr ,Mut keine Grenzen hatte” und auch
von solchen, an denen sie angsterfiillt aufwach-
te. Zweimal wurde sie entfiihrt, (iberlebte einen

schweren Autounfall und verlor beim Arbeiten
Freunde und Kollegen, Fahrer, Dolmetscher und
Kontaktpersonen.

Ist es das wert, fragt man sich vielleicht beim Le-
sen, das Arbeiten in einer Branche mit brutalem
Wettbewerb und mit Einsatz des eigenen und
fremden Lebens? Dazu Addario: ,Ich glaube,
dass es wichtig ist, dort zu sein und zu dokumen-
tieren, was passiert, besonders wenn Zivilisten
sterben oder Unrecht geschieht. Ich glaube, dass
Journalismus fundamental ist fiir das Funktio-
nieren einer Gesellschaft. Denn
wenn Diktatoren oder (iberhaupt
Menschen in  Machtpositionen
etwas Falsches tun, werden sie
immer versuchen, es zu vertu-
schen.”

Die Tatsache, dass diese wich-
tigen Fotos gemacht werden,
garantiert nicht, dass sie auch ge-
druckt werden und die Offentlich-
keit finden. Das hat Addario nicht
nur im Irakkrieg erleben miissen.
Und wie lange lésst sich so ein
Leben durchziehen? Seit Sohn Lukas da ist, sucht
sich die Journalistin, die in London lebt, Einsat-
ze, die weniger gefahrlich sind. ,Ich versuche,
so sicher wie méglich zu leben, aber innerhalb
dieses Rahmens die Arbeit zu machen, an die ich
glaube! Ich bin nicht bereit, nichts aus meinem
Leben zu machen.” Ein starker Satz einer ber-
zeugenden Frau.

(Eco 2016, 368 Seiten; weitere Biicher zu politischen
Fotojournalistinnen finden Sie selbstverstandlich auch
im CID)
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Babys machen &

andere Storys
LAURIE PENNY

(cb) Mit ihrer Sammlung von zehn Ge-
schichten gelingtder laut DIE ZEIT , der-
zeit wichtigsten jungen Feministin”
eines: Geschlechter- und Genderrollen
aufzumischen! Erfrischend, manchmal
mit beiBendem Humar, manchmal tra-
gisch-komisch, oft provokant — Laurie
Penny stellt uns eine andere Welt vor,
als die uns bekannte, eine, in der die
Lalten” Bezugspunkte der Heteronormativitat
verschwinden und dadurch Neues mdglich wer-
den kann. Kénnte ich in dieser Welt leben? Das
ist die Frage, die jedeR LeserIN fiir sich beantwor-
ten muss. (Nautilus 2015, 173 Seiten)

Nachts ist es leise in
Teheran sHipa Bazvar

(cb) Die Autorin Shida Bazyar nimmt uns
mit auf eine 40jahrige Zeitreise: die re-
volutionare Umbruchzeit im Iran, wo die
Hoffnung auf Freiheit und Selbstbestim-
mung nach dem Sturz des Shahs in der
Angst vor Verfolgung und Folter erstickt
und zur Flucht zwingt. Die Schwierigkeit
sich in eine fremde, deutsche Kultur ein-
zufiigen, sich neue Perspektiven aufzu-
bauen. Das Leben zwischen zwei Kulturen fiir die
Kinder, die nach im Iran geboren sind.

Ein typisches Familienschicksal, das sicher auto-
biografische Ziige der im Hunsriick groB gewor-
denen Autorin aufweist, und eines unter vielen,
wie mir ein in Luxemburg lebender Mann mit
iranischen Wurzeln bestatigt.

Die Starke des Buches ist der Perspektivenwech-
sel den Shida Bazyar anwendet, um aus kollek-
tiven Erfahrungen individuelle zu machen — die
von Behsad, von Nahid, von Laleh, Mo und Tara.
(Kiepenheuer&Witsch 2016, 285 Seiten}

Des livres lus pour
voyager | Geschichten
horen!

En lisant en chemin, on risque de
laisser défiler des paysages subli-
mes sans les apprécier. Dans cet-
te optique, nous vous recomman-
dons vivement de piocher avant
les vacances dans notre rayon de
livres lus.

Venez découvrir Marguerite Yourcenar, Iréne
Némirovsky, Benoite Groult, Véronique
Ovaldé, et tant d'autres !

Wer auf der Reise liest, lasst manchmal die
schénsten Landschaften ungesehen an sich vor-
bei ziehen. Deshalb empfehlen wir dringend vor
dem Urlaub, einen Blick auf unser Regal mit Hor-
biichern zu werfen. Absolut familientauglich und
spannend ist zum Beispiel die Abenteuerge-
schichte , Der Drachenreiter” von Cornelia Fun-
ke, hervorragend gelesen vom Stimmenkdnstler
Rainer Strecker. Eine groBe Erzahlerin fiir Erwach-
sene ist Zsuza Bank (Die hellen Tage und Der
Schwimmer), deren Geschichten und Charaktere
einen Sog beim Héren entwickeln und in der Erin-
nerung haften bleiben. Virginia Woolf, Christa
Wolf, Marguerite Duras, Marguerite Your-
cenar, Ingeborg Bachmann..., viele klassi-
sche Romane oder auch Hérspiele kénnen wun-
derbar in ihrer Hérversion entdeckt werden!
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FOR GIRLS -
NOT ONLY!

Raven - Der Berg der
Gefahren wenpy orr

(ke) Das Leben |&sst bei der 11jdhrigen
Raven keinen Stein auf dem anderen.
lhre neu zusammengesetzte Familie
hat gerade einen Umzug in die meh-
rere Autostunden entfernte Herkunfts-
stadt von Scott, dem neuen Stiefva-
ter, hinter sich gebracht. Kaum dort
angekommen heift es schon wieder
Aufbruch. Scott will mit Raven und ihrer groBen
Schwester Lily eine dreitagige Tour auf seinen
Lieblingsberg machen. So will er die zwei fir ihre
neue Heimat begeistern. Eine groBe Herausforde-
rung fiir die Madchen, denn noch nie waren sie
in den Bergen und der Wildnis, und vom Umzug
sind sie auch noch nicht (iberzeugt. Sie denken
oft an ihre zurlickgelassenen Freundinnen und
das alte Leben. Doch jetzt heiBt es, zum ersten
Mal im Freien schlafen, den Umgang mit Béren-
spray iiben, Wasser aus dem Bach trinken und bei
Sonnenaufgang aufbrechen. ..

Raven rechnet damit, dass ihrer Schwester wie im-
mer alles viel leichter fallen wird, doch diesmal ist
es nicht so eindeutig. Hoch oben, schon bald am
Gipfel, muss die groBe Lily wegen der ungewohn-
ten Hohe eine Pause machen, und es ist Raven, die
als erste am Kamm ankommt. Und dann geht alles
ganz schnell: Als sich am Gipfel einige Felsbrocken
[6sen, wird Raven mitgerissen und landet mit Prel-
lungen und Schrammen mehrere Meter tiefer. Die
Brille und der Rucksack sind fort und Scott und Lily
zwischen Gesteinsbrocken eingeschlossen. ..

Jetzt ist Raven vallig auf sich allein gestellt, und
ohne Kompass macht ‘sie sich auf den geféhr-
lichen Weg, um Hilfe zu holen. Dabei entdeckt
sie viele Fahigkeiten, die sie sich gar nicht zuge-
schrieben hatte, beobachtet genau und entwi-

ckelt einen Barenmut. Der innere Dialog mit den
Freundinnen bringt sie auf gute Ideen und gibt
ihr Kraft. Ein tolles Kinderabenteuerbuch!

(Aladin 2016, 174 Seiten)

Das Zebra unterm Bett
MARKUS ORTHS e+ KERSTIN MEYER

i (ke) Hanna hat Gliick. Sie ist
Das Zebra mit ihren zwei Papas gerade

unterm Bett e J

erst in die Gegend gezogen

und noch ein bisschen ein-
sam. Da hustet am Morgen
unter ihrem Hochbett ein
echtes, kleines, sprechendes
Zebra namens Brduninger.
Brauninger will selbstverstandlich mit in die
Schule, und so machen die zwei sich gemeinsam
auf den Weg, zum ersten Mal ohne dass einer der
Papas sie begleitet.
Eine schone Geschichte vom GroBwerden und
Freundefinden, wunderschon illustriert von Ker-
stin Meyer, die auch die Zeichnerin vieler Biicher
von Cornelia Funke ist. (Moritz 2015, 67 Seiten)

' e

Frisch gedruckt:

Die Luxemburger Schriftstelle-
rin Maryse Krier hat ein neues
Buch verdffentlich, das bei
Redaktionsschluss noch nicht
im CID gelandet war. Die
Autorin stellt , Allen Ernstes”,
eine Sammlung ironisch-sati-
rischer Kurzgeschichten, am
28. Juni im Echternacher Lycée vor. lllustriert wur-
de das Buch von der Schiilerin Tanja Trieneken. Wir
sind schon gespannt! (Kremart 2016, 213 Seiten)
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VILLE DE

LUXEMBOURG

KONFERENZ

Das CID und die Stadt Luxemburg laden zusam-
men mit dem Casino Forum d'art contemporain
zum Vortrag der Theaterwissenschaftlerin Miriam
Dreysse {ber Mutterschaft und Familie in der
Kunst ein.

Obwohl sich die Lebensverhaltnisse in den letz-
ten Jahrzehnten stark verandert haben, pragt das
Modell der biirgerlichen Kleinfamilie noch immer
unsere Alltagskultur sowie die kiinstlerische Dar-
stellung von Mittern und Familien.

Die zeitgendssische Kunst — Fotografie, Video-
kunst, Performance und Theater — hinterfragen
diese Traditionen, spielen mit ihnen und entwer-
fen neue Bilder von Mutterschaft und Familie.

In ihrem Vortrag mit Bild- und Videobeispielen

Mittwoch, 13. Juli 19:00

In Szene gesetzt: Mutterschaft und
Familie in bildender Kunst, Theater
und Performance

zeigt die Theaterwissenschaftlerin Miriam Dreysse
konkrete Beispiele und ordnet sie kunsthistorisch
ein: sanfte, symbiotische, lustvolle oder gewaltta-
tige Mtter, Rabenmiitter, Vater in Beschiitzerpo-
se, Vater im Hintergrund (oder gar nicht)...
Miriam Dreysse (Dr. phil. habil.) ist Theaterwissen-
schaftlerin. Ihre Forschungsschwerpunkte sind
zeitgendssisches Theater, Performance und Gen-
der. Zur Zeit ist sie Privatdozentin an der Univer-
sitat Hildesheim sowie Gastprofessorin an der
Universitat der Kiinste Berlin. Sie ist Autorin des
Buches ,Mutterschaft und Familie. Inszenierun-
gen in Theater und Performance”.

(Bielefeld: transcript 2016)

La bibliothéque fermera ses portes du 1* au 31 aoiit
D'Bibliothéik bleift zou vum 1. bis den 31. August
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